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I'oBOpst 00 KCIIPECCUBHOM CHHTAKCUCE, OOBIYHO AAHHBIA TEPMUH YTOUHSIOT CIIOBOM
CCTHJIMCTUYCCKHIT» — <OKCHPECCUBHBIN (CTUIIMCTUYECKUN) CHHTAKCHUC», MOMYEPKUBAs TEM
CaMbIM €ro IPUHAUICKHOCTh K KAaTeropuajbHOMY amnmnapary CTWIMCTHKU. YUEHBIE
npeiaraloT TePMUHOM <OKCIPECCUBHBIM CHHTAKCHC» O0O3HAUUTh yYEHHE O MOCTPOECHUU
BBIpaSHTGHBHOﬁ peuu, nNpeaMEeToOM HU3YUCHUA KOTOPOIro ABJIAKOTCA JIMHIBUCTUUCCKHUEC OCHOBLIL
9KCIIPECCUBHONW pPEYM, TEPMUH K€ <CTHJIMCTUYECKUN CHHTAKCHUC» OTHECTU K METas3bIKY
CTWJIUCTUKH, MO0, KaK M3BECTHO, CTHIUCTHUYECKHI TPHUEM BCErna SIBISIETCS OOHApYyKEHUEM
MOTEHLUAIbHBIX BBIPA3UTENBbHBIX BO3MOKHOCTEH OINpeAeNEHHBIX CPEACTB OOIIEHAPOIHOTO
s3bIKa [Anexcanaposa 1984:7].

P.P. YaitkoBCKHI1 TPOTUBOIIOCTABIISIET SKCIIPECCUBHBIE CUHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIUU
TaKUM, KOTOPBIC HaAXOAATCA B COCTOAHHMU CHUHTAKCHUYCCKOTO TIIOKOsdA, U OHNpCACIIACT
JKCIIPECCUBHOCTh KaK <«CBONCTBO CHHTaKCHMYECKUX (OpM yBEIWYHBATh MparMaTHUeCKUn
MOTCHIMAJI BBICKA3bIBAHUSA CBCPX TOU CTCIICHU, KOTOpass JAOCTUTHYTA JICKCHYCCKUMU
3HAYEHUSAMH DJIEMEHTOB, HAMOJIHSIOMINX 3TH CHHTaKcHueckue Gopmb» [YaiikoBckuit 1971:
196].

B psage pabGor momuepkuBaeTcss HEOOXOAMMOCTh pa3TpaHUYEHUs MOHATUN
<«OKCIPECCUBHBI  CHHTAKCUC» M  «CTWIMCTUYECKHH  CHHTAaKCHC». OJTO  BOIPOC
METOJI0JIOTUYECKON 3HAYMMOCTH, U, C YYETOM COBPEMEHHOI'O COCTOSIHHS HAy4yHOW TeopuH,
IIPEACTABIISIETCS NPABOMEPHBIM YTBEPXKACHUE O TOM, 4YTO OKCIIPECCUBHBIM CHUHTAKCHUC
SBJISIETCS TOTPAHUYHOM 00JIACTHIO MEXKy COOCTBEHHO CHHTAaKCHCOM M CTUJIMCTUKOM, TaK Kak,
roBOpPsi 00 SKCIPECCUBHOCTH CHHTAKCHCA, MBI TIEPEXOIUM B Cepy CTUIUCTHKH, a B TIOUCKAX
CTHJINCTUYECKUX MPOSBICHUN HAa Pa3HBIX YPOBHSIX SI3bIKA W PEeYM HEU30€XKHO BKIIIOUYAEM B
00BEKT OMMCcaHus CHHTaKcHueckuit acrnekT [[Japoumesa 2009:3].

B crarbe Obu1 mpoBenéH aHaNM3 ACBATH CKAa30K aHTIMKCKOro nucarens kKoHma XIX
Beka Ockapa Yainpna: “The Young King”, “The Fisherman and His SoulTHe Selfish
Giant”, “The Happy Prince”, "The Nightingale andetiRose”, “The Devoted Friend”, “The
Star Child”, “The Birthday of the Infanta”, “The Rerkable Rocket”.

OCHOBHBIE CHHTAaKCHYECKHE OCOOEHHOCTH aHTJIMMCKOW JIUTEPATypHON CKa3KH
3aKIIIOYA0TCA B HCIOJIb30BAHWU aBTOpaMM TUIIUYHBIX Ui HJAHHBIX BHUIOB TCKCTOB
CTHWJINCTUYECKH MapKHUPOBAaHHBIX CHUHTAKCMYECKHX KOHCTPYKLHN, K KOTOPBIM OTHOCSITCS
MNapCHTCTUYCCKUC BHCCCHUS, aBTOPCKUC OTCTYIJICHUSA U O6paH_I€HI/I}I K YUTaTClIsAIM, HHBCPCUA,
OJIHOPOJHbBIE YJIEHBI MPEAJIOKEHUs, MepeunciIeHre, napauieabHble KOHCTPYKIMH, aHadopa,
3111/1(1)0pa, MOJIMCUHACTOH, HapaCTaHUC. CTUINCTHYECKU MapKUpPOBAHHLIC CHUHTAKCHYCCKUC
€IMHUIIBI B TEKCT€ AHIJIMHCKOM JIMTEpaTypHOM CKa3Kh CIy)KaT LeasiM  CO3JaHus
HKCIIPECCUBHOCTU:  CO3JIAIOT  JIOTUYECKOE, HMOLIMOHAIILHOE  YCUJIEHWE;  MOBBIIIAIOT
JTUHAMUYHOCTh OMHMCAHMsI, HE 3aTPYAHSSI MPU 3TOM BOCHpUsTHE MHGOPMAIUU, BBHITOIHSIOT
¢ynkunu xapakrepuzaunu. CodeTaHHe pPa3TUYHBIX CPEJICTB CHHTAKCHCAa U TpeoliagaHue
CUHTaKCUYECKUX CPEACTB, OCHOBAHHBIX Ha HEOOBIYHOM (PYHKIIMOHUPOBAHUU 3JIEMEHTOB
SA3bIKa B TEKCTE, CIyXaT LeIsIM pUTMH3AlUA PEYH, HUMHUTALUU YCTHOH (OpPMBI
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MOBECTBOBAHHS, YTO MO3BOJISIET aBTOPaM yCTaHOBUTH AIMOLIMOHAIbHBIM KOHTAKT C YATATEJIEM,
HIOBBICUTH IKCIIPECCUBHOE 3By4aHue Tekcra [bpanmgaycora 2008: 3].

B uucne Hanbosnee 4aCTOTHBIX SKCIPECCUBHBIX CMHTAKCUYECKHX AJIEMEHTOB B SI3BIKE
anrmiickux ckazok O.Yaiinpaa MoXHO Ha3BaTh MOBTOPBI. Kak 3ameuaer U. B. ApHonba,
MOBTOPBI — ATO «IE€JICHANIPABICHHOE OTKJIOHEHHWE OT HEHUTPaJIbHOM CHHTAKCUYECKOW HOPMBI,
JUIsS. KOTOPOW JTOCTaTOYHO OJHOKPAaTHOrO ymoTpeOsieHus cioBa» [ApHoibn 2006:384].K.
Bangpuec mnumier, 4tro <«IOBTOPEHHE — €CThb OJAMH U3 MPHUEMOB, BBILEAININX M3 S3bIKa
spdexTuBHOro. Ero MCXomHyl0 TOYKY MbI BHIAMM B BOJHEHHH, COIPOBOXKJIAIOIIEM
BBIpQKEHUE YYBCTBA, JOBEAEHHOIO J0 €ro BBICIIEro HampsukeHus» [Bangpuec 1937: 147].
OpnHa u3 BakHeHuX QyHKIUH MOBTOpa —3T0 QYHKUUS ycuiaeHus. B 3Toil pyHKIHMU TOBTOP
KaK CTHIMCTHYEeCKUl mpuéMm Haubosiee OJIM3KO MOAXOAUT K MOBTOpPaM KaK HOpME >KHUBOM
BO30YXIEHHOH peun. Tak, MOBTOPSIOTCS 3HAMEHATENbHBIE M CIYy)KEOHbIE YacTH pEUH,
IPEIJIOKEHUS, 1IEJIbIE CETMEHTBl TEKCTa, a TAK)KE CTUXOTBOPHBIE BCTaBKHU. DTO IO3BOJIAET
paccMaTpuBaTh MOBTOP KaK BaXHEHITHH (HaKT HAPOTHON KYJIBTYPHI, IPEACTABISIOMINNA COOO0M
NpaBUJIO OpPraHW3allMd CKAa30YHOTO ITOBECTBOBaHMs, Oojiee TOro, KakK THUIOJIOTMYECKYIO
YHUBEPCAIHIO, COCTABJISIONIYIO OCHOBY HAPOJIHOM CKa3KH KaK TaKOBOM.

OKCIPECCUBHBIE CTHJIMCTUYECKHE DJIEMEHTHI, BCTpEUAIOIINECs B HAPOJIHBIX CKa3Kax,
TaKk)K€ pacHpoCTpaHEHbl M B aBTOPCKHUX JINTEPATypHBIX cKa3kax. Ha mpumepe cka3ok
aHrnuiickoro nucarens Ockapa Yailiapaa MOKHO CyJUTh O PaclpoCTpaHEHHOCTU [TOBTOPOB U
IPYTUX CHUHTAKCUYECKUX CPEICTB BBIPAKEHUS SKCIPECCUBHOCTU B TEKCTaX CKa30K M 00 MX
GyHKIHUSX.

B ckaske O. Yaitnpaa “The Selfish Giant'’mbr Buaum npumep JeKCHYECKOTO MOBTOPA:
“My own garden is my own garden”Ho TakXe MOXXHO YBHAETh W IOBTOpP LEJIBIX
npeUIoKeHui, kak B ckaske “The Happy Prince”.o6pamenue “Swallow, Swallow, little
Swallow” BcTpeuaercst B TeKCTe CKa3KH HECKOJIBKO pas.

[ToBTOPHI, WMCHOJIB30BAaHHBIE B CTHJIMCTUYECKMX (QYHKOUAX dSMda3bl, OOBIYHO
KJIacCU(UIUPYIOTCS IO KOMIIO3UIIMOHHOMY MPHHLUIY, TO €CTh MECTY IOBTOPSIOLICHCS
€IMHMIIBI B COCTaBe MPEeIOKEeHHs 1iu ab3aria.

PazHOBHIHOCTSMU TOBTOPOB sIBIIsitOTCS aHadopa u smudopa. Anadopa u snudopa
AKTHBHO HCIIOJNB3YIOTCS B JIMTEPATYpPHBIX CKa3kax (XOTs smudopa Xxapakrepusyercs Oosee
HHU3KOW YacTOTO# ymorpeOiieHus, yeM aHadopa). Kak u B Apyrux xaHpax Xyma0KECTBEHHON
JUTEpPaTyphl, 3TU BHJbl CHHTAKCHYECKOTO TIOBTOpA MCIMOJB3YIOTCS B CKa3kax B LENSIX
3M(AaTUYECKOTO BBIICTICHHUS BAXKHBIX 3JeMeHTOB. OIHON M3 OCHOBHBIX (pyHKIM aHa(oOpbI 1
3nu(Oopbl B TUTEPATYPHBIX CKa3Kax SBISETCS CO3JaHUE KOJIOPHUTA YCTHOTO TTOBECTBOBAHUS, a
TaK)K€ CBOWCTBEHHOTO €MY OIIPENEIEHHOIO0 MHTOHALMOHHOI'O PUCYHKA, BBIPAKAIOLIETOCS B
HEKOTOPOW HANEBHOCTH, TUIABHOCTH.

ITo ompenenenuto npodeccopa O.C. AxmanoBoii, aHadopa — 3T0 «purypa peud,
COCTOSIIIAas B MOBTOPEHUHM HAYAJIBHOTO CJIOBAa B KaXXJIOM MapajlIeIbHOM 3JIEMEHTE peun»
[AxmanoBa 1969: 45]. B ckaszkax O. Vaiinpna anadopa SBISETCS JTOBOJIBHO YacCThIM
sBiieHueM. M0>XHO IPUBECTU HECKOJIBKO MTPUMEPOB!

He passedoy the palace and heard the sound of danchig.passedver the river,
and saw the lanterns hanging to the masts of thps $0. Wilde “The Happy Prince”).

“Why is he weeping?” asked a little Green Lizard, ag&e past him.

“Why, indeed?” said a Butterfly, who was fluttering abb@fter a sunbeam.

“Why, indeed?” whispered a Daisy to his neighbor, irsat, low voice(O. Wilde
“The Nightingale and the Rose”).

nudopa — 310 «pUrypa pedu, CoCToANIas B TOBTOPEHUH CIIOBA WIH 3BYKOCOUYETAHUS
B KOHIIE (pa3bl WM HECKOJNBKHX (pa3 B LEISAX YCHUJICHHUS BBIPA3UTEIBHOCTH MOATHYECKOM
peun» [Apnonba 2006:48].I1pusenem npumep snudopst u3 ckasku O. Yaitnpaa:
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But the beggar-womadid not answer him a word. But the lepedid not answer
him a word(O. Wilde “The Star Child”).

B cka3zkax 3Toro aBTopa BCTpeYaeTcs U TAKOW BHJ MOBTOpPA KaK KOJIbIEBOH MOBTOP
(framing), To ecTb «iOBTOpstOMIAsICs enauHUIa (CJI0BO, CIOBOCOYETAHUE, MPEIOKEHUE),
KOTOpPO€ HAaXOJWTCSs W B Hadalie U B KOHIIE OTPHIBKA, 00pa3ys CBOCOOPA3HYIO paMKy»
[Tampnepun 1958:254].

“Your picture was beautiful,” he murmured, but you are more hialuthan your
picture.” (O. Wilde “The Remarkable Rocket”).

“ Conversation indeed!” said the Rocket. “You have talked theolghtime yourself.
That is nottonversation” (O. Wilde “The Remarkable Rocket”).

Emé oaHoii KOMIMO3MIMOHHON (opMoil MmoBTOpa sBiseTcs aHagumiaocuc (catch-
repetition) — €I0BO, KOTOPHIM 3aKaHUYMBAETCS MPEUIOKEHHUE, I KOPOTKHI OTPE30K peyH,
HOBTOPSIFOLIMIACS B Hayalie CICIYIOUIEr0 MPEJIOKECHUS WU OTpe3ka peun» [[‘anmbrnepuH
1958: 260]:

“Certainly,” explained the Bengal Light, “that isrdy common sensé

“ Common sensdandeed!” said the Rocke®( Wilde “The Remarkable Rocket”).

“He is weepingfor a red ros¢’ said the Nightingale.

“For a red ros€@” they cried(O. Wilde “The Nightingale and the Rose”).

She passed over the gardéwe a shadow andlike a shadowshe sailed through the
grove(O. Wilde “The Nightingale and the Rose”).

And the marvelous rose becagranson Crimson were the petals, and crimson as a
ruby was the heaffO. Wilde “The Nightingale and the Rose”).

Her body was as white ivory, and her tail wasibfer and pearl Silver and pearl
was her tail, and the green weeds of the sea codedd it(O. Wilde “The Fisherman and
His Soul”).

[TapannenbHble KOHCTPYKIIUM YAaCTO CTPOSATCS Ha OCHOBe MoOBTOpoB. Ilapassenusm
LMIIPEACTABIIACT COGOI71 TAKYI0 KOMIIO3UIIMIO BBICKA3bIBAHUS, B KOTOpOfI OTACJIIBHBIC YaCTHU
MIOCTPOCHBI OHOTHITHO, T.€. CTPYKTYpa OJHOTO MPETOKEHUS (MIIH €r0 YaCTH) TIOBTOPSETCS B
APYrom nNpeajIo’KCHUU B COCTABC BbICKA3bIBAHHU A (Hpe,Z[.HO)KeHI/IH, CJIOJKHOI'O CHHTAaKCHU4YE€CKOI'O
rienoro win oopasia)» [anenepun 1958: 233].

VYnorpebiieHue mnapajuleNbHbIX KOHCTPYKUMH NI HEKOTOPBIX BHIOB CKa30K
CTaHOBHUTCS BEAYIIMM MpPHU3HAKOM (HAampuMep, YCHJIEHHOE HCIIOJb30BaHUE MapauIeIbHBIX
KOHCTPYKIIUH C JIEKCHYECKHMMH TIIOBTOpPAMH B KOPOTKHX CKa3Kax) M JICMOHCTPUPYET
CTUIIMCTUYCCKYIO CYIIHOCTDb IMOBTOPAa BO BCEM €T'0 IMPOABJICHUN — YCUJIICHHUH JIOTHUYCCKOI'0 MU
SMOLIMOHAJIBHOT'O BO3I[€I>1CTBPI5I Ha yuTaTeis.

OOIIHOCTh CHUHTAKCHYECKOTO ITOCTPOCHHUS MapaJICIbHBIX KOHCTPYKIIHMHA SIBIISCTCS
CBOMCTBOM KOPOTKHUX CKAa30K TPaAULMOHHOTIO IIaHa, AJId KOTOPLIX XapaKTCPCH MapaljICJIn3M
3IHU30/I0B — ITOBTOP CXOXKHUX 00CTOSATEIHCTB, B KOTOPHIE MOMAAAt0T repor. CXOTHBIC AMU30bI
OMUCBIBAKOTCA C MOMOIIBIO AJHUCTAHTHO PACIHOJOXKCHHBIX IMapalJICJIM3MOB MU JICKCUYCCKUX
MOBTOPOB, MPU 3TOM 3a4aCTYIO OMMCAHUSI TTOBTOPSIOTCS MPAKTUYECKU TOCIOBHO, C 3aMEHOMU
JIUIIb HECKOJIBKMX KIIFOUCBBIX CJIOB. KOpOTKaH CKadka TpaaAUuLMOHHOI'0 TUIIa MOKCT GBITB
[ICTMKOM ITOCTPOEHA Ha TPOEKPATHOM (WJIM MHOTOKPATHOM) IOBTOPE OJHOTO M TOTO K€
COOBITHS, TPOUCXOALIETO IO OUEPEAH C PA3HBIMU JACHCTBYIOIIUMH JTUIIAMU.

JluctaHTHBIE  MapajuiesibHble  KOHCTPYKLHMH, HCIOJb3YyEMblE TPU  CO3JaHUU
MapajuleTbHBIX SIU30J0B, BBIMOJHSIOT BaXHYID TEKCTOOOpPa3yrolmyl0 (YHKIHIO: € HX
IMOMOIIBIO CBA3BIBAIOTCSA BMCECTC PA3JIMYHBIC SIIM30/bI U O6p33y€TC§I c€auHasd, CTpOﬁHaH, qacTo
CUMMCTPUYHAA KOMIIO3HUIUA CKAa3KH. KpOMe TOr0, MapajuICIn3Mbl CIIYyKAaT HCIIAM BbIACICHUS
KIIFOYEBBIX MOMCHTOB ITOBECTBOBAHMU (OCO6€HHO 3aK/IIIOYUTECIIBHOI0 311304, KaK IIpaBHIIO,
SIBIISIONIETOCS KyJbMUHanuei ckasku) [bpannaycosa 2008: 21].
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Kpome ommcanus neiicTBui, napajieibHble KOHCTPYKIIMM WHOTJIA MCHOJIB3YIOTCS U
JUIsL ONMCAHMS NPUPOABI, BHEIIHOCTH I'epoeB, UX XMU3HU. llapamnenusM B JIUTEpaTypHBIX
CKa3KaX COJCHCTBYET pealu3alliy pa3JIuYHBIX IIparMaTuuecKuxX (QYHKIWNA: TPUBIICKACT
BHUMAHUC qHTaTeHeﬁ, co3agaBast OHpGI[GJIGHHBIfI 06p3.3 NnepcoHaxa, moAroTaBJInBacCT YUTATCIIA
K aACKBATHOMY BOCIIPUATUIO XYJOXKCCTBCHHOI'O TEKCTA, IIOMOT'AaCT IMOCTPOUTH Ooitee IMOJIHYIO,
JIOTUYECKH CTPYKTYPUPOBAHHYIO KAPTUHY XY0KECTBEHHON NEUCTBUTEIBLHOCTH.

B CKa3Kax TPagAUIIUMOHHOI'O IIJ1aHa qacToe HCIIOJIb30BaHHUE napauiCiIbHBIX
KOHCTPYKLUH C JEKCHYECKUMH ITOBTOPAMHU OOYCIIOBIEHO OCOOCHHOCTSMU HMX CTPYKTYPHI,
puT™Muueckoi opranm3anuu. CKa3ky HOBEJUIMCTUYECKOTO ITUTaHa XapaKTepHU3YIOTCs Oosiee
CBOOOTHON KOMITO3UIMEH 1 60JIee eCTEeCTBEHHBIMH KOHCTPYKIMSIMH, JJIS1 HUX MCIIOJIb30BaHHE
MOJHBIX MapauIeIM3MOB C MOBTOPAMHU XapaKTEPHO B MEHbIIEH creneHu. J[Jig Bcex xaHpOB
JUTEpAaTypHOU cKa3Ku OoJiee XapaKTepeH AMCTAHTHBIM MOBTOP MapauIeIbHBIX KOHCTPYKIIHA;
JUIS CKa30YHOW TIOBECTM — YacTUYHbIE Napayienu3Mbl. TekcrooOpasyromas (yHKIHS
mapaJjuIeIn3MOB IMPUCYIAa KOPOTKUM CKa3KaM, IIOCKOJIBKY NapajjlelbHbIe JIU30IbI B
CKa30YHbIX MOBCCTAX BCTPCUYAKOTCA PCIKC.

MoOXXHO OpUBECTH SIPKUE MPUMEPHI Mapajiesn3Ma BeTpedaromnmecs B ckazkax O.
VYaiinenaa:

He said to the Mole, “You can go beneath the ear#il me, is my mother there?”

And the Mole answered, “You have blinded my eyew should | know?”

He said to the Linnet, “You can fly over the togsttee tall trees, and can see the
whole world. Tell me, can you see my mother?”

And the Linnet answered, “You have cut my wingsytar pleasure. How should |
fly?” (O. Wilde “The Star Child").

“My roses are white,” it answered... “My roses ardlg®,” it answered... “My roses
are red,” it answered ..(O. Wilde “The Nightingale and the Rose”).

B anrnumiickoM si3pIke y KaXJ0ro 4jeHa MPEIIOKEeHHs, KaK U3BECTHO, €CTh OOBIYHOE
MECTO, OMNpCACIISICMOC CIOCOOOM €ro CHHTAaKCHUYECKOI'O BBIPpAXKCHUSA, CBA3AMHU C APYIrHMU
CJIOBaMUd MW THIIOM IIPCAJTIOXKCHUA. HapymeHHe OOBIYHOTO nopsAgka CJICOOBaHUSA YJIICHOB
MMPpCAJIOKCHUSA, B PE3YJIbTATC KOTOPOTO KaKOﬁ-HH6YHB DJIEMEHT OKAa3bIBACTCs BBIACIICHHBIM U
MMOJIy4acT CHICHHUAJIbHBIC KOHHOTAIUMU SMOIHWOHAJIBHOCTH UMW 3KCIIPECCHUBHOCTH, HA3bIBACTCA
unBepcueii [Apnonsn 2006: 219].

HNuBepcust 00CTOSATENHCTB 00pa3a ACHCTBUS HCIOJB3YETCS Kak Il Tepefadu
6I>ICTpOTbI JIBIDKEHUS, TaK U IS OIIMCAHUS 3aMeIJICHHBIX NeHCTBHH.

In he hopped, and laid the great ruby on the tgdBleWilde “The Happy Prince”).

B npoaHanu3uMpoBaHHOM  Marepuane  BCTPETHWIMCh  TaKK€  ONUCATEIIbHBIC
MNPEAIOXKEHUA, B KOTOPBIX HWHBCPCHUA CIYXHUT A4 BBIACICHUA IMOMJICKAIICTO H OTpaXxaceT
AKTYAJIbHOC YJICHCHHUC MTPCAJIOKCHUSA. B HOI[OGHI:IX ClIydadax CKa3zyCMbIM MPCAJIOKCHUSA YaCTO
SIBJIIETCS HE TJIaroJI IBVYKEHUS, a OBITUIHBIN IJ1aroJl;

Bitter, bitter wasthe pain, andwilder and wilder grewher song(O. Wilde “The
Nightingale and the Rose”).

I/IHBepTHpOBaHHHﬁ MOpAAOK CJIOB MOXKCET CIYKUTb U Ui JIOTUYCCKOI'O BBIJACICHUA
KaKoro-mu00 WIeHAa TMPEUIOKEHUs, IOCKOJbKY B HMHBEPTHPOBAHHBIX KOHCTPYKITUSIX
IPOUCXOUT «dIepepacpeieieHie JJorniaeckoro yaapenus» [Tomamesckuit 1996: 53].

High up there in the sky she had a bright idegO. Wilde “The Birthday of the
Infanta”).

No pity had hefor the poor, or for those who were blind(O. Wilde “The Star
Child”).

“Thrice did | give you of my mercy(O. Wilde “The Star Child").
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Pale was itat first, as the mist that hangs over the rige Wilde “The Nightingale
and the Rose”).

HpI/I BBIHCCCHUMMW B HAYaJIbHYIO CHIIBHYIO TIIO3HMIHIO TEMBI XYIOXKCCTBCHHBIX
CpaBHEHHI, BHITOIHSIOUINE B IPEUIOKEHUH (DYHKIIHIO 00CTOSTENHCTBAa 00pas3a AeiCTBUS WK
(B manHOM mIpEIMepe) GYHKINIO 00CTOATEILCTBA MECTA, TOIYYalOT AOMOJHUTEIbHYIO SM(pa3y:

Far away where the sky drops down, and the sungetrs doors for the nights to
come through — where the running winds meet, chanigees and come back there is a
prairie where the green grass grows all aroyi@ Wilde “The Nightingale and the Rose”).

[Ipu HapymieHHM TPagUIMOHHOTO PACHOJIOKEHHUS W MEPECTAHOBKE MPUIATOYHOTO U
TJIaBHOT'O NPCAJIOKCHUS, KAXKI0C U3 HUX ITOJTYyHacCT JOMOJHUTCIIBHOC yCI/I.HeHI/Ie:

With that, little Dwarf marched awa{O. Wilde “The Birthday of the Infanta”).

EH_IG OOHHUM XapaKTCPHBIM MPHU3HAKOM CKA30K ABJIAIOTCA MAPCHTCTUICCKHUC BHCCCHUA.
B cnoBape nuHrBuctudeckux tepMuHOB npodeccopa O. C. AxMaHOBOW mapaHTe3a (aHTJ.
parenthesispmnpeaensercs Kak «BBOIHBIA 3JEMEHT B COCTaBE MPEIIONKCHHUSI» [AXMaHOBa
1969: 311].

[Tpodeccop O.B. AnekcanmpoBa BBIIEISET HECKOIBKO KaTErOpUH MapeHTETHUYECKUX
BHECCHUH C TOYKHU 3pEHHUsI OOIIETO COAEp>KaHMs: KaTerOpHsl OTCBUIKH, SK3EMIUTU(PHUKAIMUA U
nenudeparuBHOCTH [AnekcanapoBa 1984].

B ckazkax O.Yaiinpaa Hanbosee MUPOKO MPEICTaBICHbI MAPEHTETUYECKHE BHECEHUS
KaTerOpuH NeTUOCPATUBHOCTH, C TOMOIIBID KOTOPOH BBIPAXKAIOTCS PA3JIMUHBIE OTTEHKH
YBCPCHHOCTHU WJIX COMHCHHS, 4 TAKKC aBTOPCKOC OTHOHMICHUC K OMNHCBIBACMbIM COGBITI/ISIM.
ConepxaHve mapaHTe3 B JAHHOM CJy4ae CBOAUTCA K OMNPEIACICHHOMY HW3MEHEHHIO
MOOAJIBHOCTHU BbICKA3bIBAHUA.

Cpenn mapeHTETHMYECKHMX BHECEHHMH YKa3aHHOM KaTEropuu OCOOYI0  TPYIITY
COCTABJIAKOT BHECCHHUA MCKIOMECTHOI'O THIIA (MG)KI[OMGTI/IH, CJIOBa W  BBIPAKCHUMA
BOCKIIMIATCIIBHOI'O XapaKTEpa, MPHU3BAHHBIC BBI3bIBATH OSMOIMOHAJIBHYIO PCAKIUIO YHUTATCIIA
U TpUBJICYb BHUMAHUC K BaAXHBIM MOMCHTaM HOBCCTBOBaHI/ISI), CBOMCTBEHHEIC JaHHBbIM
MpPOM3BENICHUSAM. B aBTOpPCKOW peyu MPOM3BEICHUM I B3POCIBIX TOJIOOHBIC 3JIEMEHTHI
BCTPEYAIOTCS KpalHE pEIKO U SBIAIOTCA, KaK IIPaBWIO, XapaKTepHbIMU [UI pedyu
nepcoHaxei. [TpuBeném mpumepsl mapanTe3, OTHOCAIIMXCS K KaTErOpuu JeInOepaTHBHOCTH
B ckaskax O. Yainbpaa:

And, indeed it was the hunters who had found him, coming upwn almost by
chance as, bare-limbed and pipe in hand, he waswaolg the flock of the poor goatherd who
had brought him up, and whose son he had alwaysiddrhimself to b€O. Wilde “The
Young King”).

“My people called me the Happy Prince, and hapmyeed! was.” (O. Wilde “The
Happy Prince”).

Such,at least was the story that men whispered to each of@eWilde “The Young
King”).

C mnoMOmpBI KaTEropuud HK3eMIUTMGUKAIIMK, Wrparomeid ocoO0yl posib B
JIMTCPATYPHBIX CKa3KaxX, aBTOPbl YMCIKOT HCHABA3YMBO [J4aTb B BUAC MAPCHTCTUYCCKOI'O
BHECEHHS 00BIACHEHUE CII0BA WIIN MOHSITHUSL. CBGI[CHI/ISI IMO3HABATCIIbHOI'O XapaKTEepa TAKTUIHO
BBOJIATCS. B [IOBECTBOBAHKE B BHJI€ BCTABOK, YACTO CO3/AIOIIUX IOMOPUCTUYECKHM dPPEKT U
MHWHUMH3UPYIOIIUX HA3UAATCIIbHOCTD.

Upon these journeys of discoveag he would call them — and, indeed, they were to
him real voyages through a marvelous lantle would sometimes be accompanied by the
slim, fair-haired Court pages, with their floatimgantles(O. Wilde “The Young King”).

The child of the old King's only daughter by a séecnarriage with one much beneath
her in station- a stranger, some said, who, by the wonderful ncagfi his lute-playing, had
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made the young Princess love him; while others spak an artist from Rimini, to whom
the Princess had shown much, perhaps too much honoand who had suddenly
disappeared from the city, leaving his work in ti@athedral unfinished —he had been,
when but a week old, stolen away from his motheds, as she slept, and given into the
charge of a common peasant and his wife, who wér®ut children of their own, and lived
in a remote part of the forest, more than a daide from the towr{fO. Wilde “The Young
King”).

HapeHTeTquCKHG BHCCCHHA KaTCropuu OTCBUIKH BbBIIIOJIHAKOT B JIMTCPATYPHBIX
CKa3Kax He TOJBKO CTaHmapTHbIe QyHKIHK (aBTOPHI MMOJIB3YIOTCS JAaHHON KaTeropueil, 4To0bl
COCIIaThCsl HA KakoW-Iu0o (akT, CBOE Mpeblayliee BbICKA3bIBAHNUE), HO TAKXKE CIYXKAT IS
CO3JaHUs FOMOpPHCTHYECKOro A @deKTa, HEepeaKo 3a CYET YMOTPEOJICHHS CTaHIAPTHBIX
KJIMIIUPOBAHHBIX OOOPOTOB B PEYM aBTOpA, CTPEMSIIETOCs CO3JaTh TOH HENPUHYXKICHHOU
Oecenpl. KaTeropust OTCBUIKM MPEACTABICHA B JIMTEPATYpPHBIX CKa3Kkax B MEHbIIEM 00BeMe,
10 CPAaBHEHUIO C APYTUMHU KaTErOpUAMU.

This, then, was the real reason of the war between t{@€nm Wilde “The Selfish
Giant”).

To begin with it is the smallest house in the LaAad besides thatt is the only one
that is dilapidated and needs a coat of pd(dt Wilde “The Devoted Friend”).

C nomoupl0 NApEHTETUYECKUX BHECEHMM KAaTeropuud YTOUHEHUS, aBTOPbI
JIATEPATYPHBIX CKa30K ,I[O6aBJ'I$IIOT ACTAIN U 3aMCYaHusA, HC UMCIOIIUC MTPAMOI0O OTHOIICHUS K
OCHOBHOMY HNPCIJIOKCHUIO, CPCAU KOTOPBIX BBIACIAIOTCA BCTABKH OMMUCATCIIBHOI'O XapaKTepa.
(B xmaccupukanmu  O.B.  AnekcaHIpoBOW — yTOYHEHHE  BXOJUT B KaTCTOPHIO
nenuOepaTuBHOCTH). Mcmonb30BaHue NAHHOW KAaTErOPHH TAKXKE HEPEAKO CIIY)KHUT LENIsIM
CO3JIaHUs FOMOPUCTHYECKOTO Y dekTa.

The lad— for he was only a lad, being but sixteen yearsagfe —was not sorry at
their departure, and had flung himself back witdeeep sigh of relief on the soft cushions of
his embroidered coud®©. Wilde “The Young King”).

Taxxe B npousBeaeHusax O. Yaiiapaa pacipoCcTpaHEeHbI MapaAHTE3bl, UCHOJIb3YIOIIUECS
JUIS TIPE3EHTALUHU IIPSIMOM pedHu:

“I cannot understand why the Spring is so late aming,” said the selfish giantO.
Wilde “The Selfish Giant”).

“Shall | love you?”said the SwallowO. Wilde “The Happy Prince”).

Crnenyronjasi mapeHTe3a KaTerOpuu YTOUHEHHUS HOCUT ONMCATENbHBIM XapakTep u
CITY)KHUT TIEJIH CO3/IaHMs FOMOPHUCTHIECKOTO 3 deKTa:

So very cleverly, she turned the sigh into a smitgegood one with both ends up
and said ..(O. Wilde “The Birthday of the Infanta”).

YTO‘-IHSIIOH_[I/IG MapCHTCTUYCCKUC BHCCCHHUA OIPCACIAOT OTHOIICHHUC aBTOpa HIIN
IepCcoHaxka K OMMMUChIBAEMbBIM SIBJICHUSAM. ABTOP MPEPBIBACT OCHOBHYIO MBICJIb ITOBECTBOBAHHA
1J1s1 TOT O, qTOGBI IMMOKAa3aTb YUTATCIIIO MHCHUC MCPCOHAYXKA WJIN JaTh XapPaKTCPHUCTUKY BIICPBLIC
YIIOMHUHAIOIIEMYCS T€POI0, HallpuMep:

“He is too selfish,”she said O. Wilde “The Selfish Giant”).

“It is curious,” he remarkedO. Wilde “The Happy Prince”).

[IpoTshkeHHBIE MapeHTETUYECKHE BHECEHUs (cocTosimue Oojee 4eM M3 OJHOTO
NPE/UTOKEHHS) HampaBIeHbl Ha OOJErYeHHE BOCIPHITHS MPOHM3BEACHUS, MOBBIIICHUE €ro
JIOXOYMBOCTH M HAa CO3JaHUE SKCIPECCUBHOCTH (MPH MOMOIIM Pa3HOOOpa3HBIX BHECECHHI
aBTOpBI JIUTEPATYPHBIX CKAa30K NPUIAIOT CBOECM peyu IUIaBHOCTh, PACTAHYTOCTh WJIH,
HaO60pOT, JUHAMHUYHOCTh U JI&KOHPI‘IHOCTI:) N BCTPCUHAKOTCS YalllC B CKA30YHBIX IOBCCTAX.
HpOTSI)KeHHI)IC OIMUCATCIIBHBIC YTOYHCHHA HE SABJIAIOTCA AOMHHHUPYIOIIMMH, BO3MOXKHO, B
CBSI3U C YYETOM OCOOCHHOCTEH NCHXOJOTHH OCHOBHOM UYMTATEIbCKOW ayJUTOPUU JaHHBIX
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npousBeacHUi (Ha MaTepuaie, JUIICHHOM SMOIMOHAIBHON MPUBJICKATSIBHOCTH TPY/IHEES
COCPCAOTOYUTD BHI/IMaHI/Ie), 4TO HOPUBOAUT K O6H_I€My AOMUHHUPOBAHUIO AJWHAMUKU HaA
OINKCATEIBHOCTHIO.

YnorpebieHne NapeHTETUYECKHX BHECEHUN SBISETCS OJHUM W3 HW3IIOOJICHHBIX
IPUEMOB AaBTOPOB JINTEPATYPHBIX CKa30K: BBIIEJICHHIO CKOOKaMU WM TUPE HEPEIKO
MoABCPTar0TCAd YICHBI MNPCHJIOKCHHUA WM MTPHUAATOYHBIC TMPCIAJIOKCHHUA, KOTOPLIC HC
MPEJICTaBISIIOT COOON TUTUYHO BBOJHBIX JIEMEHTOB!

And even in the midst of all his misery, his headdenly cleared, and he safoh a
different and much louder voice)... (O. Wilde “The Selfish Giant”).

BBII[GJIGHI/IG 3HAKaMH TMPCTIMHAHUA HOI[OGHBIX Hpe,Z[.HO)KeHI/Iﬁ O3Ha4acT, 4TO,
HE3aBHCHMO OT T'paMMaTHYECKOr0 CTaTyca MIpEeIIOXKEHHUIl, aBTOp CTPEeMHUTCS MPUAATH UM
XapaKTCp AOIMOJIHUTCIBbHOCTU, TMOBbIIIAAd BbIPA3UTCIBHOCTh IMOBCCTBOBAHU, 06pama;1
BHUMAaHHE 4YHUTaTelIel Ha ACTAJIKM, KOTOPBIC IMpPU CIUIOIIHOM HM3JIOKCHHUU MOIJIN GBITB
yIYIIeHbI U3 BUJA.

HOBI/II_[I/ISI MapCHTCTUYCCKUX BHECCHHUH B CCpCAMHC TPCAJIOKCHUA  ABJISACTCA
npeobJagarolieil B TSKCTe aHTJIHICKON JTUTEPaTypHOH CKa3Ku (10 CPaBHEHHUIO C HAYAIbHOM U
KOHEYHOI) ¥ TIOMOTaeT aBTOPY OTICIUTh INIABHOE OT BTOPOCTEIICHHOTO, Pa3OUTh CIOKHBIN
JUIsl YCBOGHMSI MaTepuall Ha HECKOJbKO MPOCThIX dYacTed W OOJEerduTh BOCHpPUSITHE
MaTepuana.

Urak, B ckazkax O. VYaiinpna Hambosiee pacnpoCTpaHEHHBIMH CHHTAKCHUYECKHUMH
npueMaM ABJIAKOTCSA TIOBTOPBI W MAPAJUICIIU3M. HOBTOpBI BCTPCHAIOTCA BO BCEX
pa3HOBUAHOCTAX: aHadopa, snudopa, KOIbLEBON MOBTOp, aHaauriocuc. I[loBTopbl u
MnapajiC/IbHbIC KOHCTPYKIMU B CKa3KaxX AJAHHOI'O0 MUCATCIIA BBIIMOJHAIOT XAPaKTCPHYIO IJIA
JAHHOTO CTHUJIMCTHYECKOTO CPEJCTBA TEKCTOOOpPa3yromlyro (GyHKIHIO. Dnudopa BHIMOIHIET
(GYHKIUIO CO3/IaHUs TIOJIaBICHHON aTMoc(epsl, MeYalbHOTO TOHA. MIHBEpCHs Takke MUPOKO
pacnpocTpaneHa B npousBeneHusx O. Yainbaa, oHa CILy>)KUT JJIsl BBIZICNICHUS ONpeeEHHbIX
YIeHOB mpennokeHus. CHHTAaKCUYECKHE CpPEJCTBAa BBIPAXKEHUS OSKCIPECCUBHOCTH B
AQHTTIMHCKUX ~ JIUTEPAaTypHBIX CKa3KaX BBIMOJHSIIOT MHOXECTBO BaXKHBIX  (DYHKIIMH.
HpI/IBJIe‘IeHI/Ie BHUMAaHUA YUTATCIIA, YCUJIICHUC JIOTHYCCKOTO U SMOIIMOHAJIBHOT'O BOBHGﬁCTBHH
Ha HEro, NpUAaHHE TEKCTy IUHAMUYHOCTH, OCTOBEPHOCTH, BBIJEIIEHUE OINpeAeNEHHBIX
MOMEHTOB B IIOBECTBOBAaHHUH — BCE 3TO AOCTUTACTCA C MOMOIIBIO BBIPA3UTCIIBHBIX CIWHUIL
CHUHTaKcuca
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RESUME
EXPRESSIVE SYNTAX IN O. WILD'S FAIRY TALES
In O. Wild’'s fairy tales one can find numerous argtes of expressivity in general and

expressive syntax in particular.

Studie a ¢ldnky X. A. apbuwesa: IKkcripeccusHbili cuHmakcuc 8 ckaskax O. Yalineda



